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1 Jaké druhy Ih{t se uplatnuji v ob¢anskopravnich fizenich?
Hlavni druhy Ih{t jsou tyto:

Lhdta pro odpovéd na zalobu - Po obdrzeni zalobniho formulare nebo specifikace zaloby v pfipadé, ze je
dorucena oddélené, ma zalovany 14 dnd na podani zalobni odpovédi nebo predlozeni potvrzeni o doruceni. Po
predlozeni potvrzeni o doru¢eni ma zalovany dalsich 14 dnd na pfipravu obhajoby. To znamena, ze Zalovany
mUze mit pro odpovéd na zalobu az 28 dni, avsak v pfipadé, Ze doruceni potvrdi den po obdrzeni specifikace
Zaloby, méa Zalovany na podani zalobni odpovédi pouze 15 dnd.

Lhdta pro vykon soudniho rozhodnuti - Podle § 24 zékona o promiceni z roku 1980 (Limitation Act 1980) nelze po
uplynuti Sesti let ode dne, kdy se rozhodnuti stalo vykonatelnym, ucinit s ohledem na doty¢né rozhodnuti zadny
ukon.

Promlceci Ihty - obecné plati promli¢eci Ihiita v délce Sesti let, ktera se vztahuje na:

e |h{tu pro podani Zaloby tykajici se deliktni odpovédnosti (§ 2 zakona o promic¢eni z roku 1980)

e |h{tu v pripadé postupného prechodu a zéniku vlastnického titulu a prava k prevedenym vécem (§ 3
zakona o promiceni z roku 1980)

e |h{tu pro Zaloby na Castky, které jsou vymahatelné podle zékona (§ 9 zékona o promiceni z roku 1980)

U ostatnich druhd pripadd se promliéeci Indty lisi. Napfiklad:

e |hdta pro Gkony tykajici se smluv ve formé verejné listiny ¢ini dvanact let (§ 8 zékona o promiceni z
roku 1980) - napfiklad zvlastni pohledavky, jako jsou hypotéky
e |h{ta pro podani Zaloby o ndhradu Gjmy na zdravi ¢ini tfi roky (§ 11 zakona o proml¢eni z roku 1980).

2 Seznam dnU pracovniho klidu podle nafizeni (ES/Euratom) ¢. 1182/71 ze
dne 3. Cervna 1971.

Césti 2.8 az 2.10 ob&anského soudniho fadu (Civil Procedure Rules) upravuiji pouziti a vyklad pravidel pfi vypoctu
[hit.

Kromé sobot a nedéli patfi v Anglii a Walesu ke dnlim pracovniho klidu tyto svatky:

¢ Novy rok: 1. leden

Velky patek: patek pred Velikonocemi

Velikono¢ni pondéli: pondéli po velikono¢ni nedéli

Kvétnovy svatek (Early May Bank Holiday): prvni pondéli v kvétnu
Jarni svatek (Spring Bank Holiday): posledni pondéli v kvétnu
Letni svatek (Summer Bank Holiday): posledni pondéli v srpnu
Prvni svatek vanocni (Christmas Day): 25. prosinec


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases/time-limits-procedures_cs
http://www.justice.gov.uk/courts/procedure-rules/civil/rules/part02

¢ Druhy svatek vanocni (Boxing Day): 26. prosinec

Pokud prvni nebo druhy svatek vanocni ¢i Novy rok pfipadaji na vikend, stane se dnem pracovniho klidu
nasledujici pracovni den. Pfipadne-li napfiklad 25. a 26. prosinec na sobotu a nedéli, jsou dny pracovniho klidu
nasledujici pondéli a utery.

0 Vanocich jsou mimoto vSechny soudy uzavreny o jeden den navic.

3 Jaka jsou obecné pravidla pro pocitani IhGt v riznych fizenich ve vécech
obcanskych a obchodnich?
Zakon o proml¢eni z roku 1980 (Limitation Act 1980)- Tento zékon stanovi nékolik Ih(t pro zahajeni fizeni a

uvadi dalsi Indty, béhem nichz je napriklad nutné provést vykon soudniho rozhodnuti nebo béhem nichz musi
strany ucinit jiné dkony. Dalsi informace jsou uvedeny v odpovédi na otdzku €. 1.

Zakon o cizich proml¢ecich IhGtach z roku 1984 (Foreign Limitation Periods Act 1984) - Tento zakon stanovi, Ze
pro Ucely pfipadd, kdy se provadi cizi pravni predpisy nebo rozhodnuti zahrani¢nich soudd, se s pravnimi
predpisy tykajicimi se promic¢ecich Ih(t zachazi jako s vécnou zalezitosti, nikoli procesni zalezitosti. Vztahuje se
jak na rozhod¢ fizeni, tak na soudni fizeni u soudl v Anglii ve Walesu, pokud je tfeba vzit v Gvahu pravo jiné
zemé.

Obcansky soudni rad (Civil Procedure Rules) - Jedna se o procesni pravidla pro civilni soudy v Anglii a Walesu a
tato zahrnuji Ihdty pro rdizné Gkony.

4 Pokud musi byt urcity ukon nebo formalita vykonany v dané Ihdté, kdy
tato Ihdta zacind?

Dnem pocatku béhu Ihdty je obvykle datum rozhodné udalosti. Napfiklad v pfipadé 14dennf Ih{ty pro odpovéd
na zalobu za¢ind |h(ta béZet od dne obdrZeni zalobniho formulare nebo specifikace zaloby, je-li doru¢ena

oddélené (s vyhradou pravidel tykajicich se fikce doruceni - viz nize). Dnem zahajeni béhu Ihdty pro vykon
soudniho rozhodnuti v délce 6 let je den, k némuz se soudni rozhodnuti stalo vykonatelnym.

5 M{ze byt pocatek béhu lhdty ovlivnén nebo zménén zplsobem predani
nebo doruceni pisemnosti (osobni doruceni soudnim doruc¢ovatelem nebo
doruceni postou)?

BéZnym zplisobem dorucovani, ktery se pouZziva pro predani pisemnosti, jsou zasilky prvni tridy. Je-li pisemnost
zaslana zasilkou prvni tridy, ma se za to, ze byla doru¢ena druhy den po odeslani.

Dalsi informace o fikci doruceni u ostatnich zpdsobl jiného nez osobniho doruceni, jako je vyména dokumentd,
doruceni pisemnosti nebo jeji zanechani na povolené adrese, fax ¢i jiné zplsoby doruc¢ovani elektronickou
postou, jsou uvedeny v ¢asti 6 obCanského soudniho radu.

6 Pokud vyskytem udalosti poc¢ina Ihlta bézet, zapocitava se den, kdy k
udalosti doslo, do vypoctu Ihlty?

O 1

Pokud je Ih(ta vyjadrena poc¢tem dni, pocita se jako celé dny. Pfi vypoctu poctu ,celych dnd” se nezapocitava
den zahdjeni béhu Ih{ty, a je-li konec Ihdty stanoven odkazem na urcitou udalost, den, k némuz doty¢na udalost
nastane. Priklady vypoctu téchto Ih{t jsou uvedeny v ¢asti 2 ob¢anského soudniho radu.

7 V pripadé, kdy je Ihlta vyjadrena ve dnech, zapocitavaji se do
uvedeného poctu dni kalendarni, nebo pracovni dny?

Jestlize soud vyda rozsudek, rozhodnuti nebo pokyn, kterym se stanovi Ihdta pro provedeni uréitého Gkonu, musi
byt posledni den pro jejich spinéni stanoven jako kalendarni datum, je-li to mozné, a uvadét denni dobu, do kdy
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musi byt dkon proveden. Je-li v jakékoli pisemnosti stanoveno datum pro provedeni Ukonu, musi byt stanoveno
jako kalendarni datum, je-li to mozné.

Pokud je napriklad urcité osobé pisemnost doru¢ena 4. dubna a méa odpovédét do 14 dnll od doruceni, méla by
odpovédét do 18. dubna.

Je-li véak stanovena Ihiita kratsi nez 5 dni, nezapocitavaji se soboty, nedéle a svatky.

8 Kdy je tato Inlta vyjadrena v tydnech, mésicich nebo rocich?

Je-li v rozsudku, rozhodnuti, pokynu ¢i jiné pisemnosti uveden ,mésic”, rozumi se tim kalendarni mésic.

Jestlize je Ih{ita vyjadrena v letech, je tfeba obdobné pouZit ¢ast 2.10 obc¢anského soudniho radu, ackoli
neexistuje vyslovné pravidlo. Je-li tudiz v rozsudku, rozhodnuti, pokynu ¢i jiné pisemnosti uveden ,rok", je minén
kalendarni rok.

9 Je-li InGta vyjadrena v tydnech, mésicich nebo rocich, kdy takova lhita
vyprsi?

Je-li konec Ihdty stanoven odkazem na urcitou udalost, nezapocitava se den, k némuz doty¢na udalost nastane.
Viz rovnéz odpovéd na otdzku €. 6.

10 Pripada-li posledni den lhdty na sobotu, nedéli nebo svatek, ¢i den
pracovniho klidu je poslednim dnem Ihity nejblizsi nasledujici pracovni
den?

Pokud Ihita stanovena v ob¢anském soudnim radu, praktickém pokynu, rozsudku nebo rozhodnuti pro provedeni
urcitého Ukonu v soudni kancelari konci dnem, kdy je kancelaf uzavrena, je ukon proveden vcas, pokud k nému
dojde nasledujici den, kdy je soudni kancelar otevrena. Toto pravidlo se pouzije vzdy, je-li stanoveno datum
skonceni platnosti.

11 Existuji zvlastni okolnosti, za kterych Ize prodlouzit Ihaty? Jaké jsou
podminky pro ziskani takovych prodlouzeni Ihity?

Jestlize je Zalobni formular doru¢ovan mimo jurisdikci, pouziji se zvlastni pravidla. Napfiklad v pripadé dorucovani
do ¢lenského statu EU nebo smluvniho statu Haagské Umluvy o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti
v ciziné ve vécech obc¢anskych a obchodnich z roku 1965 ¢ini Ih(ta pro predlozeni potvrzeni 21 dnll ode dne
doruceni zalobniho formulare nebo specifikace zaloby. Lhiita pro podani Zalobni odpovédi ¢ini 21 dnl ode dne
doruceni specifikace Zaloby, nebo v pfipadé, Ze zalovany predloZi potvrzeni o doruceni, 35 dnd ode dne doruceni
specifikace Zaloby. V pripadé doruceni na jiné Gzemi smluvniho statu Haagské imluvy z roku 1965 ¢ini Ihdta pro
predloZeni potvrzeni 31 dnll ode dne dorudeni Zalobniho formulare nebo specifikace Zaloby. Lh{ta pro podani
Zalobni odpovédi ¢ini 31 dnl ode dne doruceni specifikace Zaloby, nebo v pfipadé, Ze Zalovany predlozi potvrzeni
o doruceni, 45 dnl ode dne doruceni specifikace zaloby. Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti 6 ob¢anského
soudniho fadu.

V pfipadé dorucovani do jakékoli jiné zemé ¢ini Ih(ita pro predlozeni potvrzeni o dorué¢eni nebo pro podani
Zalobni odpovédi pocet dnl stanoveny v tabulce (k dispozici na nize uvedeném odkazu) od doruceni specifikace
Zaloby, nebo v pfipadé, Ze Zalovany predlozil potvrzeni o doruceni, pocet dni uvedenych v tabulce plus dalsich
14 dnl od doruceni specifikace Zaloby. Tato tabulka je uvedena v praktickém pokynu 6B obc¢anského soudniho
radu.

12 Jaké InGty plati pro opravné prostredky (odvolani)?

Lhdta pro odvolani proti rozsudkdm ¢ini 14 dnd. Lhita pro podani zadosti o pfezkum rozhodnuti organu, pokud
tak Ize podle zdkona ucinit, ¢ini 28 dn{, nestanovi-li doty¢ny zékon jinak.
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13 Mohou soudy zménit Ihltu pro dostaveni se k soudu nebo stanovit
zvlastni datum pro dostaveni se?

Pokud se Zalobce domniva, Ze existuji vyjime¢né dlvody, mlize poZadat soud, aby posoudil navrh neprodleng,
aniz by byla zalovanému dorucena jakakoli pisemnost, tj. ,ex parte” neboli ,bez ozndmeni“. Pokud soudce vyda
rozhodnuti ,ex parte” nebo ,bez ozndmeni*, je Zalobci stanoveno datum dalsi schiizky pro dostaveni se k soudu.

Zalovany se miiZe této schlizky zU¢astnit, takze soudce mize pfed vynesenim dal$iho rozhodnuti vyslechnout
obé strany.

Dalsi moznosti prodlouzeni Ihdty jsou uvedeny v ¢asti Il zdkona o proml¢eni z roku 1980. M{ze se naptiklad
jednat o prodlouzeni promliéeci Ihdty v pfipadech, kdy je Zalobce zdravotné postizeny (§ 28 zdkona o promiceni z
roku 1980).

Nestanovi-li ob¢ansky soudni rad nebo prakticky pokyn jinak nebo nenafidi-li soud jinak, mdze byt Ih{ta
stanovend v predpisech nebo soudem pro provedeni Ukonu urcitou stranou zménéna pisemnou dohodou stran.
Soudci maji navic s ohledem na zménu Ihdt rozsahlé pravomoci v rdmci fizeni pripadd.

14 Pokud je pisemnost zasilana osobég, ktera ma bydlisté v misté, kde se
prodluzuje lhdta, ale oznameni je uc¢inéno v misté, kde se tato vyhoda
neuplatni, prijde tato osoba o vyhodu prodlouzeni Ihty?

Nikoli. Z4dna strana by takovou vyhodu neztratila.

15 Jaké jsou dUsledky nedodrzeni Ihat?

Pokud Zalovany ve stanovené Ih(té nepodé Zalobni odpovéd nebo narok nepotvrdi, mlize Zalobce podat zadost
nebo nadvrh na vydani rozsudku pro zmeskani. Zalovany ma vsak stale moznost podat proti tomuto rozhodnuti
odvolani, nebo soud mize rozsudek zrusit.

K dispozici jsou také dalsi sankce souvisejici s vedenim véci. Jestlize ma napfiklad jedna ze stran predlozit urcity
dokument, tj. znalecky posudek, ve stanovené Ihiité a neucini tak, mdze soud tento posudek prohlasit za
nepfipustny.

Soud mizZe uplatnit rovnéz sankce jako v pfipadé pohrdani soudem.

16 Pokud Ihlta ubéhne, jaké opravné prostredky mohou vyuzit Géastnici,
kteri zmeskali IhGtu, tj. u rozsudku pro zmeskani?

Strany, které jsou v prodleni, se mohou obratit na soud a pozadat o prodlouzeni Ih(it. Pokud uplynuti Ihity vedlo
k vyneseni rozsudku pro zmeskani, mohou se odvolat nebo pozadat o zruSeni rozhodnuti.

Souvisejici odkazy
Ministerstvo spravedInosti

Obcansky soudni rad

Posledni aktualizace: 03/03/2021

Za originalni verzi stranky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida prislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.
Preklad pofidily utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného
¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd zapracovany. ESS-O ani Evropska komise neodpovida ani neru¢i za informace a
data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl odpovédnych
za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.
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